TITANIUM NITRIDE NECK BUSHINGS - REDDING TITANIUM NITRIDE
BUSHING/.313

Heat treated steel bushings as above, but with the addition of a Titanium
Nitride coating to further increase the effective surface hardness and reduce
sizing friction. Bushings are available throughout the range of .185" thru .368"
in .001" increments. The last three digits of the part (#RD76XXX) denotes
bushing size. .185 to .252 .253 to .305 .306 to .368

Determining Redding Bushing Size

The proper bushing size can be easily determined by measuring the outside
neck diameter of your loaded cartridges with a precision micrometer or a dial
caliper. Then, simply subtract .001" from the cartridge that had the smallest
average neck diameter. This diameter bushing will generally size case necks
just enough to create the proper press fit for the bullet.

If you are using a Type “S” style die and not turning the outside of your case
necks, we suggest using a bushing .002" smaller than your smallest average
neck diameter, and using the expander ball included with your Type “S” die.
This size bushing will still give you minimal sizing (maximizing the life of your
brass) and the expander ball will insure that each cartridge has the same
bullet grip.

Redding has found that when you have cases with neck wall thicknesses on
the thin side of the SAAMI tolerance, your fired case will measure considerably
larger (.006" to .010" larger) than your loaded rounds. In these circumstances,
Redding’s tests have shown that a bushing .001" larger (than the loaded
round) may give you the desired bullet grip.

Attributes

e Name: REDDING TITANIUM NITRIDE BUSHING/.313
e Manufacturer: REDDING

e Product no.: 749003412

e Mfr. No.: 76313

e Diameter (in): .313

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 611760763137

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur TITANIUM NITRIDE NECK
BUSHINGS

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die Redding Titanium Nitride Neck Bushings entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies die
Anweisungen sorgfaltig durch und befolge sie, um Gefahren zu vermeiden und die optimale Leistung
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck als Halsbushing fir das Nachladen von
Munition verwendet wird.

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, beim Umgang mit
oder Arbeiten an den Bushings.

Halte die Bushings auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Uberpriife die Bushings regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Risiko von Verletzungen durch scharfe Kanten oder Spitzen.
o Risiko von Schaden an der Nachladeausrlistung, wenn die Bushings nicht richtig dimensioniert
oder angebracht sind.

¢ Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

o Gehe vorsichtig mit den Bushings um, um Schnitte oder Stiche zu vermeiden.

o Stelle sicher, dass die Bushings mit deinem NachladeSetup kompatibel sind, bevor du sie
verwendest.

o Wende beim Installieren oder Entfernen der Bushings keine GbermaRige Kraft an.

o Befolge stets die Herstelleranweisungen fur die spezifische Nachladeausrlstung, die du
verwendest.

¢ Alters oder publikumspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch Kinder vorgesehen.
o Stelle sicher, dass nur qualifizierte Personen die Nachladeausristung handhaben und bedienen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

Uberpriife, ob die GroRe der Bushing den Anforderungen deines NachladeSetups entspricht.
Reinige die Bushing und die Nachladeausristung, um Schmutz zu entfernen.

Setze die Bushing vorsichtig in den vorgesehenen Bereich des Nachladezylinders ein.

Stelle sicher, dass die Bushing sicher und richtig ausgerichtet sitzt.

el

¢ Verwendung:



1. Befolge die Anweisungen des Herstellers der Nachladeausristung flir den Betrieb.
Uberwache den Nachladeprozess auf UnregelmaRigkeiten.
3. Wenn wahrend der Verwendung Probleme auftreten, stoppe sofort und Uberprufe die Ausrustung

und Bushings.

N

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften.

¢ Entsorge die Bushings nicht im Haushaltsmdill.
¢ Wenn die Bushings beschadigt oder abgenutzt sind, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn verfiugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung bezlglich der Redding Titanium Nitride Neck Bushings
wende dich bitte an deinen lokalen Handler oder besuche die Website des Herstellers flr weitere Informationen.



Safety Instruction Guide for TITANIUM NITRIDE
NECK BUSHINGS

Introduction

Thank you for choosing the Redding Titanium Nitride Neck Bushings. This guide provides essential safety
information to ensure the safe use of this product. Please read and follow the instructions carefully to avoid
hazards and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as a neck bushing for reloading ammunition.
¢ Always use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when handling or
working with the bushings.

Keep the bushings out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bushings for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Risk of injury from sharp edges or points.
o Risk of damage to reloading equipment if bushings are not properly sized or fitted.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

[¢]

Handle the bushings with care to avoid cuts or punctures.

Ensure that the bushings are compatible with your reloading setup before use.

Do not apply excessive force when installing or removing the bushings.

Always follow manufacturer instructions for the specific reloading equipment being used.

[¢]

o

[¢]

¢ AudienceSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by children.
o Ensure that only qualified individuals handle and operate the reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Verify that the bushing size matches the specifications required for your reloading setup.
Clean the bushing and the reloading equipment to remove any debris.

Carefully insert the bushing into the designated area of the reloading die.

Ensure that the bushing is seated securely and properly aligned.

el A

¢ Usage:

1. Follow the reloading equipment manufacturer's instructions for operation.
2. Monitor the reloading process for any irregularities.
3. If any issues arise during use, stop immediately and inspect the equipment and bushings.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the bushings in household waste.
¢ If the bushings are damaged or worn out, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Redding Titanium Nitride Neck Bushings, please
reach out to your local distributor or refer to the manufacturer’s website for more information.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bujias
de Cuello de Titanio Nitruro

Introduccion

Gracias por elegir las Bujias de Cuello de Titanio Nitruro de Redding. Esta guia proporciona informacién esencial
de seguridad para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y sigue las instrucciones
cuidadosamente para evitar peligros y garantizar un rendimiento éptimo.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto se utilice Gnicamente para su propésito previsto como bujia de cuello para
recarga de municiones.

e Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al manipular o

trabajar con las bujias.

Mantén las bujias fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente las bujias en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlas.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones por bordes o puntas afiladas.
o Riesgo de dafio al equipo de recarga si las bujias no estan correctamente dimensionadas o
ajustadas.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o

Maneja las bujias con cuidado para evitar cortes o punciones.

Asegurate de que las bujias sean compatibles con tu configuracién de recarga antes de usarlas.
No apliques fuerza excesiva al instalar o quitar las buijias.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el equipo de recarga especifico que estés
utilizando.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Advertencias Especificas para el Publico:

o Este producto no esta destinado para uso por parte de nifios.
o Asegurate de que solo individuos calificados manejen y operen el equipo de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Verifica que el tamafio de la bujia coincida con las especificaciones requeridas para tu
configuracién de recarga.

2. Limpia la bujia y el equipo de recarga para eliminar cualquier residuo.

Inserta cuidadosamente la bujia en el area designada del dado de recarga.

4. Asegurate de que la bujia esté asentada de manera segura y correctamente alineada.

w

e Uso:

1. Sigue las instrucciones del fabricante del equipo de recarga para la operacion.



2. Monitorea el proceso de recarga en busca de irregularidades.
3. Si surgen problemas durante el uso, detente inmediatamente e inspecciona el equipo y las bujias.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches las bujias en la basura doméstica.
« Si las bujias estan dafiadas o desgastadas, considera opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre las Bujias de Cuello de Titanio Nitruro de
Redding, por favor contacta a tu distribuidor local o consulta el sitio web del fabricante para obtener mas
informacion.



Guide de Sécurité pour les BUSHINGS DE COU EN
NITRURE DE TITANE

Introduction
Merci d'avoir choisi les Bushings de Cou en Nitrure de Titane de Redding. Ce guide fournit des informations

essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation sire de ce produit. Veuillez lire et suivre attentivement
les instructions pour éviter les dangers et assurer un fonctionnement optimal.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues comme bushing de cou pour le
rechargement de munitions.

Utilise toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité,
lors de la manipulation ou du travail avec les bushings.

Garde les bushings hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les bushings pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Dangers Potentiels :

o Risque de blessure d{ a des bords ou des pointes tranchantes.
o Risque de dommages a I'équipement de rechargement si les bushings ne sont pas correctement
dimensionnés ou adaptés.

e Instructions pour Eviter les Dangers :

o

Manipule les bushings avec soin pour éviter les coupures ou les perforations.

Assuretoi que les bushings sont compatibles avec ton installation de rechargement avant
utilisation.

Ne pas appliquer une force excessive lors de l'installation ou du retrait des bushings.

o Suis toujours les instructions du fabricant pour I'équipement de rechargement spécifique utilisé.

[¢]

[¢]

¢ Avertissements Spécifiques au Public :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.
o Assuretoi que seules des personnes qualifiées manipulent et opérent I'équipement de
rechargement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Vérifie que la taille du bushing correspond aux spécifications requises pour ton installation de
rechargement.

2. Nettoie le bushing et I'équipement de rechargement pour éliminer toute débris.

Insére soigneusement le bushing dans la zone désignée du die de rechargement.

4. Assuretoi que le bushing est bien en place et correctement aligné.

w

o Utilisation :



1. Suis les instructions du fabricant de I'équipement de rechargement pour I'opération.

Surveille le processus de rechargement pour toute irrégularité.

3. Si des problémes surviennent pendant I'utilisation, arréte immédiatement et inspecte I'équipement
et les bushings.

N

Instructions de Mise au Rebut

e Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
* Ne pas jeter les bushings dans les déchets ménagers.
¢ Siles bushings sont endommagés ou usés, envisage des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant les Bushings de Cou en Nitrure
de Titane de Redding, n'hésite pas a contacter ton distributeur local ou a consulter le site web du fabricant pour
plus d'informations.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le BUSHINGS
NECK IN NITRATO DI TITANIO

Introduzione

Grazie per aver scelto le Bushings Neck in Nitrato di Titanio Redding. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e seguire
attentamente le istruzioni per evitare rischi e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come bushing per il
ricaricamento delle munizioni.

Utilizzare sempre adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza quando si

maneggiano o si lavora con le bushings.

Tenere le bushings fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare regolarmente le bushings per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segnalare eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Rischi Potenaziali:

o

o

Rischio di infortuni a causa di bordi o punte appuntite.
Rischio di danni all'attrezzatura di ricarica se le bushings non sono correttamente dimensionate o
montate.

e Istruzioni per Evitare Rischi:

o

[¢]

[¢]

[¢]

Maneggiare le bushings con cura per evitare tagli o punture.

Assicurarsi che le bushings siano compatibili con il proprio setup di ricarica prima dell'uso.
Non applicare forze eccessive durante l'installazione o la rimozione delle bushings.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per |'attrezzatura di ricarica specifica in uso.

¢ Avvertenze Specifiche per il Pubblico:

o

(e}

Questo prodotto non ¢ destinato all'uso da parte di bambini.
Assicurarsi che solo individui qualificati maneggino e operino |'attrezzatura di ricarica.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1.

w

e Uso:

Verificare che la dimensione della bushing corrisponda alle specifiche richieste per il proprio setup
di ricarica.

Pulire la bushing e I'attrezzatura di ricarica per rimuovere eventuali detriti.

Inserire con attenzione la bushing nell'area designata del dies di ricarica.

Assicurarsi che la bushing sia posizionata in modo sicuro e correttamente allineata.

Seguire le istruzioni del produttore dell'attrezzatura di ricarica per |'operazione.

. Monitorare il processo di ricarica per eventuali irregolarita.



3. Se si presentano problemi durante I'uso, fermarsi immediatamente e ispezionare I'attrezzatura e le
bushings.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le bushings nei rifiuti domestici.
¢ Se le bushings sono danneggiate o usurate, considerare opzioni di riciclo se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo le Bushings Neck in Nitrato di Titanio
Redding, si prega di contattare il proprio distributore locale o consultare il sito web del produttore per ulteriori
informazioni.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for TITANIUM
NITRIDE NECK BUSHINGS

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Titanium Nitride Neck Bushings. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon for
a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les og falg instruksjonene ngye for & unnga farer og sikre
optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som en neck bushing for omlasting av
ammunisjon.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller nar du handterer eller arbeider med
bushings.

Hold bushings utilgjengelig for barn og sarbare individer.

* Inspiser regelmessig bushings for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Risiko for skade fra skarpe kanter eller spisser.
o Risiko for skade pa omlastingsutstyr hvis bushings ikke er riktig starrelse eller tilpasset.

¢ Instruksjoner for a unnga farer:

[¢]

Handter bushings med forsiktighet for & unnga kutt eller punkteringer.

Sgrg for at bushings er kompatible med ditt omlastingsoppsett far bruk.

Ikke pafer overdreven kraft nar du installerer eller fierner bushings.

Felg alltid produsentens instruksjoner for det spesifikke omlastingsutstyret som brukes.

o

[¢]

[¢]

 Advarsler for spesifikke malgrupper:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av barn.
o Sgrg for at kun kvalifiserte personer handterer og betjener omlastingsutstyret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Bekreft at bushingsstgrrelsen samsvarer med spesifikasjonene som kreves for ditt
omlastingsoppsett.

2. Rengjer bushingen og omlastingsutstyret for a fierne eventuelle rusk.

3. Sett forsiktig inn bushingen i det angitte omradet av omlastingsdgren.

4. Sgrg for at bushingen sitter sikkert og er riktig justert.

¢ Bruk:

1. Fglg produsentens instruksjoner for drift av omlastingsutstyret.
Overvak omlastingsprosessen for eventuelle uregelmessigheter.
3. Hvis det oppstar problemer under bruk, stopp umiddelbart og inspiser utstyret og bushings.

N



Avfallsinstruksjoner
¢ Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast bushings i husholdningsavfall.
¢ Hvis bushings er skadet eller utslitt, vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stgtte angaende Redding Titanium Nitride Neck
Bushings, vennligst kontakt din lokale distributar eller se produsentens nettsted for mer informasjon.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei ze Stali
Tytanowej Nitridu

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyboér Tulei ze Stali Tytanowej Nitridu Redding. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne
przeczytanie i przestrzeganie instrukcji, aby unikna¢ zagrozen i zapewnic¢ optymalna wydajnosc.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jakim jest tuleja do formatowania
szyjki przy tadowaniu amunicji.

e Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne, podczas

obstugi lub pracy z tulejami.

Trzymaj tuleje z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj tuleje pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzyciu

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Ryzyko urazu spowodowanego ostrymi krawedziami lub punktami.
o Ryzyko uszkodzenia sprzetu do tadowania, jesli tuleje nie sg odpowiednio dopasowane lub
Zamontowane.

¢ Instrukcje Unikania Zagrozen:

o

Obstuguj tuleje ostroznie, aby unikngé skaleczen lub przebicia.

Upewnij sie, ze tuleje sg kompatybilne z Twoim zestawem do tadowania przed uzyciem.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub demontazu tulei.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych konkretnego sprzetu do fadowania, ktéry
jest uzywany.

[¢]

[¢]

[¢]

e Ostrzezenia Specyficzne dla Odbiorcow:

o Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci.
o Upewnij sie, ze tylko wykwalifikowane osoby obstuguja i operuja sprzetem do tadowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

¢ Instalacja:

Zweryfikuj, czy rozmiar tulei odpowiada wymaganiom Twojego zestawu do tadowania.
Wyczys¢ tuleje i sprzet do tadowania, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia.
Ostroznie wtdz tuleje do wyznaczonego miejsca w die do tadowania.

Upewnij sie, ze tuleja jest prawidtowo osadzona i wyréwnana.

Ll A

¢ Uzytkowanie:

1. Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta sprzetu do tadowania podczas jego obstugi.
2. Monitoruj proces tadowania pod katem wszelkich nieprawidtowosci.



3. Jesli podczas uzytkowania wystgpia jakiekolwiek problemy, natychmiast przerwij i sprawdz sprzet
oraz tuleje.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj tulei do odpadéw domowych.
e Jesli tuleje sg uszkodzone lub zuzyte, rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego Tulei
ze Stali Tytanowej Nitridu Redding, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub odwiedZ strone internetowa
producenta, aby uzyska¢ wiecej informaciji.



Turvaohjeet TITANIUM NITRIDE NECK BUSHINGS
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Titanium Nitride Neck Bushings. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa
tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue ja noudata ohjeita huolellisesti vaarojen valttamiseksi ja optimaalisen
suorituskyvyn varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli kaulasupistuksena
patruunoiden lataamisessa.

o Kayta aina sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, kasitellessasi tai
tydskennellessasi puskien kanssa.

¢ Pida puskut lasten ja muiden haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

¢ Tarkista puskut saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

¢ lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Mahdolliset vaarat:

o Teravien reunojen tai pisteiden aiheuttama loukkaantumisriski.
o Vaarana on vaurioita latauslaitteistolle, jos puskut eivat ole oikein mitoitettuja tai asennettuja.

¢ Ohjeet vaarojen valttamiseksi:

[¢]

Kasittele puskia varovasti, jotta valtat viilto tai puhkaisuvammat.

Varmista, etta puskut ovat yhteensopivia latausjarjestelmasi kanssa ennen kayttoa.
Al3 kayta liiallista voimaa asentaessasi tai poistaessasi puskia.

Noudata aina valmistajan ohjeita kaytettavalle latauslaitteistolle.

o

[¢]

[¢]

¢ Kohderyhmalle suunnatut varoitukset:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttoon.
o Varmista, etta vain patevat henkil6t kasittelevat ja kayttavat latauslaitteistoa.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

Varmista, etta bushingin koko vastaa latausjarjestelmasi vaatimuksia.
Puhdista bushing ja latauslaitteisto mahdollisten roskien poistamiseksi.
Aseta bushing varovasti latauskuoren designatedalueelle.

Varmista, etta bushing on kunnolla paikallaan ja oikein kohdistettu.

PR

o Kaytto:

1. Noudata latauslaitteen valmistajan ohjeita kaytdssa.
2. Seuraa latausprosessia mahdollisten poikkeavuuksien varalta.
3. Jos kaytdn aikana ilmenee ongelmia, pysahdy valittdmasti ja tarkista laitteisto ja puskut.



Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.
o Ald havita puskia kotitalousjatteiden mukana.
¢ Jos puskut ovat vaurioituneet tai kuluneet, harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdtukea Redding Titanium Nitride Neck
Bushings tuotteesta, ota yhteys paikalliseen jakelijaan tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi
lisatietoja.



Sakerhetsinstruktionsguide for TITANIUM
NITRIDE NECK BUSHINGS

Introduktion

Tack for att du valde Redding Titanium Nitride Neck Bushings. Denna guide ger viktig sékerhetsinformation for
att sakerstalla sdker anvandning av denna produkt. Vanligen 1&s och félj instruktionerna noggrant for att
undvika faror och sakerstalla optimal prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som en neck bushing fér omladdning av
ammunition.

¢ Anvand alltid [dmplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdégon nar du hanterar eller arbetar
med bushings.

e Hall bushings utom rackhall for barn och sarbara individer.

* Inspektera regelbundet bushings for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

 Rapportera eventuella osédkra férhallanden eller incidenter till berorda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Risk fér skador fran vassa kanter eller spetsar.
o Risk for skador pa omladdningsutrustning om bushings inte ar korrekt storlek eller passform.

¢ Instruktioner for att undvika faror:

[¢]

Hantera bushings forsiktigt for att undvika skarsar eller punkteringar.

Se till att bushings ar kompatibla med din omladdningssetup innan anvandning.

Tilldmpa inte dverdriven kraft nar du installerar eller tar bort bushings.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for den specifika omladdningsutrustningen som anvands.

o

[¢]

[¢]

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn.
o Se till att endast kvalificerade personer hanterar och anvander omladdningsutrustningen.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Verifiera att bushings storlek matchar specifikationerna som kravs fér din omladdningssetup.
2. Rengdr bushings och omladdningsutrustningen for att ta bort skrap.

3. Satt forsiktigt in bushings i det avsedda omradet av omladdningsdiesen.

4. Se till att bushings ar ordentligt placerad och korrekt justerad.

¢ Anvandning:

1. Folj tillverkarens instruktioner for drift av omladdningsutrustningen.

2. Overvaka omladdningsprocessen fér eventuella oegentligheter.

3. Om nagra problem uppstar under anvandning, stoppa omedelbart och inspektera utrustningen och
bushings.



Avfallsinstruktioner
¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kassera inte bushings i hushallsavfall.
e Om bushings &r skadade eller utslitna, 6vervag atervinningsalternativ om de finns tillgangliga.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angdende Redding Titanium Nitride Neck Bushings,
vanligen kontakta din lokala distributor eller hanvisa till tillverkarens webbplats for mer information.



Bezpecnostni pokyny pro TITANIUM NITRIDE NECK
BUSHINGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Ocelové bushings s povlakem Titanium Nitride od spole¢nosti Redding. Tento
privodce poskytuje dllezité informace o bezpecnosti, aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani tohoto produktu.
Prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte pokyny, abyste se vyhnuli nebezpecnym situacim a zajistili optimalni
vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svij zamysleny ucel jako neck bushing pro nabijeni
streliva.

Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, pfi manipulaci nebo
praci s bushings.

¢ Uchovavejte bushings mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte bushings na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

HI&ste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Riziko zranéni od ostrych hran nebo bodd.
o Riziko poskozeni vybaveni pro nabijeni, pokud nejsou bushings radné velikostné prizplsobeny
nebo namontovany.

¢ Pokyny pro vyhnuti se nebezpecim:

o Manipulujte s bushings opatrné, abyste se vyhnuli feznym randm nebo propichnuti.

o Zajistéte, aby byly bushings kompatibilni s vasim vybavenim pro nabijeni pfed pouzitim.
o Nepouzivejte nadmérnou silu pfi instalaci nebo odstrafiovani bushings.

o Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro konkrétni vybaveni pro nabijeni, které pouzivate.

¢ Varovani specificka pro publikum:

o Tento produkt neni uréen pro pouziti détmi.
o Zajistéte, aby pouze kvalifikované osoby manipulovaly a obsluhovaly vybaveni pro nabijeni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

1. Ovérte, Ze velikost bushingu odpovida specifikacim pozadovanym pro vase vybaveni pro nabijeni.
2. Vycistéte bushing a vybaveni pro nabijeni, abyste odstranili jakékoli necistoty.

3. Opatrné vlozte bushing do uréené oblasti nabijeciho lisu.

4. Zajistéte, aby byl bushing spravné usazen a spravné zarovnan.

e Pouziti:

1. Dodrzujte pokyny vyrobce vybaveni pro nabijeni pro provoz.
2. Sledujte proces nabijeni na jakékoli nepravidelnosti.



3. Pokud bé&hem pouzivani nastanou jakékoli problémy, okamzité zastavte a zkontrolujte vybaveni a
bushings.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Nepokladejte bushings do domaciho odpadu.
¢ Pokud jsou bushings poskozeny nebo opotrebovany, zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu ohledné Ocelovych bushings s povlakem Titanium
Nitride od spole¢nosti Redding se prosim obratte na svého mistniho distributora nebo navstivte webové stranky
vyrobce pro vice informaci.
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